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Fonctions
 4 000 c înes de télévision et r dio
 Comp tibilité vec les normes DVB-S2 S
 Sortie HDMI (576i, 576p, 720p, 1 080i, 1 080p).
 Déc l e temporel
 Verrouill e de c înes
 Inform t ions re l t ives  l ’événement  en 
cours  suiv nt (7- OUR-EPG ebdom d ire)

 Minuterie d’enre istrement
 Verrouill e p rent l d ns le menu
 Indic teur d intensité du si n l des tr nspondeurs
 Support udio multilin ue
 Sortie udio numéri ue (opti ue)
 Prise en c r e de l  fonction téléte te (DVB)
 Fonction de rest ur tion des p r m tres d’usine
 Sortie AV n lo i ue
 Réception en b nde u  10,7  12,7 GH
 Contr le LNB  Inversion de pol rité ori ont le 
ou vertic le

 (13 V % 12,825-% et 14,175% 18 V 17,575-% 
19425), commut tion 0-22 H , DiSE C 1.0

 Indic teurs d intensité et de u lité du si n l pour 
le ré l e d ntenne

  Plusieurs options de recherche de chaînes :
 Rec erc e utom ti ue p r s tel l i te des 

tr nspondeurs préré lés
 Rec erc e de tr nspondeur
 Rec erc e utom ti ue des tr nspondeurs 

récemment outés
 Option de rec erc e FTA (Free - to - Air) pour les 

modes de rec erc e p r s tellite et utom ti ue.
 Rec erc e FEC utom ti ue (correction d erreurs 

vers l v nt)
 Correction PID utom ti ue (s uf PID dé ni p r 
l’utilis teur)

  Caractéristiques du décodage numérique :
 Sortie vidéo PAL, NTSC, 

 Couleur OSD 32 bits, 720  576 pi els pour PAL
 P ss e d’un syst me  l’ utre (TV  RADIO)
 Enre istrement de l  derni re c îne re rdée
 Protection du LNB contre court-circuit et surc r e
 Télécomm nde  infr rou e
 L n ues d f c e du menu  An l is, fr n is
 Arr t utom ti ue

ACCESSOIRES 
M nuel d instructions
Ad pt teur
C rte  puce
Télécomm nde
B tterie
REMARQUE :  vous deve  véri f ier les 

ccessoires pr s voir c eté l’ pp reil. 
Assure -vous ue c ue ccessoire est inclus.
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Mesures de sécurité
Source d'alimentation
Cet pp reil fonctionne uni uement vec une 
prise 220-240 V AC, 50 H . Assure -vous de 
sélectionner l  tension ppropriée pour votre 
confort.
AVERTISSEMENT  Lors ue vous n’utilise  
p s l’ pp reil pend nt un cert in temps, 
débr nc e -le de l  prise de cour nt.
Cordon d’alimentation
Ne pl ce  p s l’ pp reil, ni un meuble, etc. 
sur le cordon d’ liment tion (br nc ement 
secteur) et évite  u’il se retrouve coincé. 
Tene  le cordon d’ liment tion p r s  c e. Ne 
débr nc e  p s l  prise en tir nt sur le cordon 
et ne touc e  m is le cordon d’ liment tion 

vec vos m ins si celles-ci sont mouillées, c r 
cel  pourr it c user un court-circuit ou une 
commotion électri ue. Ne noue  m is le 
cordon et ne l’ tt c e  p s  d’ utres cordons. 
Les cordons d’ liment tion doivent tre 
pl cés de telle m ni re ue l’on ne puisse p s 
m rc er dessus. Un cordon de r ccordement 
endomm é peut tre l  c use d’un incendie ou 
d’une commotion électri ue. Véri e  de temps 
en temps l’ét t du cordon d’ liment tion. S’il est 
endomm é, dem nde  de l’ ide u service 
de dép nn e le plus proc e. Si le cordon de 
r ccordement doit tre rempl cé, ceci ne doit 

tre effectué ue p r un service de dép nn e 
u li é.

  Veuille  ne p s pl cer l’ pp reil d ns un 
endroit e posé  l  lumi re directe du soleil, 
trop poussiéreu , ou e posé  des c ocs 
méc ni ues ou pr s des sources de c leur.
 Pose  l’ pp reil sur une b se solide et ble. 

Ne pl ce  p s l’ pp reil sur une surf ce souple, 
p r e emple un t pis, c r ceci pourr it blo uer 
les trous de ventil tion se trouv nt  l  b se.
 Évite  les endroits tels ue des pi ces tr s 
umides, du f it ue, l  condens tion ui se 

crée p r e emple d ns une cuisine, pourr it 
c user un m uv is fonctionnement ou pourr it 
endomm er l’ pp reil. 
 Le c uff e ou d’ utres r di tions t ermi ues 

pl cés sous l’ pp reil peuvent é lement 
tre  l’ori ine d’un dysfonctionnement ou 

endomm er l’ pp reil.

 L’ ir c ud ui se dé e de l’ pp reil en 
fonctionnement doit tre c ssé p r une 

ér tion suf s nte. Veuille  ne p s inst ller 
l’ pp reil d ns un lieu clos, ni le recouvrir.
 Évite  tout cont ct de l’ pp reil vec l’e u ou 

l’ umidité. N utilise  p s l’ pp reil pr s d’une 
b i noire ou d’une piscine.
 Veiller  fournir une bonne circul tion de l ir. 

Pl ce  l’ pp reil d ns un endroit bien ventilé 
n d’éviter l’ ccumul tion de c leur d ns 

l’ pp reil.
Au c s o  un ob et solide ou un li uide tomber it 
d ns le corps de l’ pp reil, débr nc e  
l’ pp reil et f ites-le réviser p r un personnel 

u li é v nt de vous en resservir.
Proté e  l ’ pp reil des outtes et des 
écl boussures  ne pose  sur ce dernier ucun 
ob et conten nt du li uide, tel u un v se.
L  prise secteur sert  débr nc er l pp reil 
et celui-ci doit f cilement rester en bon ét t de 
m rc e.
AVERTISSEMENT
Les piles ne doivent p s tre e posées  une 
c leur e cessive telle ue celle du soleil, du 
feu ou utre.
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Symboles sur le produit
Les symboles suiv nts sont utilisés sur le 
produit pour m r uer les instructions rel tives 
u  restrictions, u  préc utions et  l  sécurité. 

C ue e plic tion se r pporte uni uement  
l endroit du produit port nt le symbole corres-
pond nt. Veuille  en tenir compte pour des 
r isons de sécurité.

Équipement de classe II : Cet pp reil, 
de p r s  conception, ne nécessite p s 
de br nc ement sécurisé  un syst me 

électri ue de mise  l  terre.
Équipement de classe II avec mise à 
la terre fonctionnelle : Cet pp reil, de 
p r s  conception, ne nécessite p s de 

br nc ement sécurisé  un syst me électri ue 
de mise  l  terre. Le syst me de mise  l  terre 
est utilisé pour des besoins fonctionnels.

Raccordement à une terre de protec-
tion : L  borne m r uée est destinée u 
br nc ement du conducteur de terre de 

protection ssocié u c bl e d liment tion.
Borne dangereuse sous tension : Les 
bornes m r uées, d ns des conditions 
norm les d utilis tion, sont d n ereuses 

lors u elles sont sous tension.
Mise en garde, voir instructions 
d'utilisation : Les ones m r uées 
contiennent des piles en forme de bou-

ton ou de pi ce de monn ie rempl bles p r 
l utilis teur.

P r o d u i t  L a s e r  d e 
Classe 1 : Ce produit 
dispose d'une source 
l ser de Cl sse 1 s ns 
d n er d ns des condi-

tions d'utilis tion r isonn blement prévisibles.

AVERTISSEMENT
N' v le  p s l  pile. Les produits c imi ues 

y contenus pourr ient vous br ler.
Ce produit ou ses ccessoires fournis pe-
uvent contenir des piles en forme de pi ce 
de monn ie ou de bouton. L'in estion d'une 
pile bouton peut c user non seulement de 

sév res br lures internes en seulement 
2 eures, m is ussi le déc s.

G rde  les nouvelles et nciennes piles 
ors de portée des enf nts.

Si le comp rtiment  piles ne se ferme p s 
correctement, rr te  d'utiliser le produit et 

tene -le ors de l  portée des enf nts.
Si vous pense  ue des piles ont été 

v lées ou lo ées n'importe o   l'intérieur 
du corps, consulte  de toute ur ence un 

médecin.
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Panneau Avant

1. Marche/arrêt
2. Allez sur la chaîne en dessous
3. Allez sur la chaîne au-dessus
4. ENTRÉE USB : Connectez les périphériques USB
Panneau latéral

5. EMPLACEMENT DE LA CARTE À PUCE (Insére  l  c rte de sorte ue l  puce (f ce
dorée) soit orientée vers le ut.

Panneau arrière

87
42

6. pour connecter un cordon de déport infr rou e (non fourni  réf.  512299).
7. Entrée LNB : Pour le r ccordement du c ble de l’ ntenne s tellite.
8. Sortie HDMI : Le décodeur se connecte  l’entrée HDMI de votre téléviseur (si disponible) r ce u

c ble de conne ion HDMI.
9. Sortie audio optique : Utilise  ce connecteur pour r ccorder le son numéri ue d’un périp éri ue

e terne. Reporte -vous u m nuel d’utilis tion de votre syst me udio pour plus d’inform tions.
10. Sortie audio/vidéo analogique
11. RS232 : Port série (  des ns de SAV)

12. Entrée du câble d’alimentation : Connecteur DC IN (12 V)

1 2 3 4

5

6 7 8 9 10 11 12
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35
03

87
42

1. Débr nc e  le décodeur de l  prise de cour nt v nt de le connecter u téléviseur
2. Connecte  d' bord l'e trémité correspond nte du c ble de tr nsfert vidéo décodeur, puis

l' utre (les utres) e trémité(s) u téléviseur (pour obtenir l  meilleure perform nce vidéo,
utilise  une conne ion HDMI)

3. Connecte  le c ble d' ntenne pr s voir effectué les connections pour le tr nsfert vidéo
entre le téléviseur et le décodeur.

4. En n, connecte  L’ d pt teur secteur u décodeur pr s voir effectué toutes les utres
conne ions

Entrées vidéo
Prise HDMI: Pour l  sortie vidéo HD et udio, vous pouve  utiliser l  prise HDMI si votre téléviseur 
dispose d'une entrée HDMI. Le boîtier décodeur dispose d'une prise HDMI pren nt en c r e 4 différentes 
résolutions sur l’ rri re. Pour une meilleure perform nce vidéo, veuille  véri er les résolutions prises en 
c r e p r votre téléviseur.

Sorties analogiques : Si vous ne sou ite  p s utiliser l  conne ion HDMI, vous pouve  utiliser 
l  sortie n lo i ue de votre décodeur pour le connecter  votre téléviseur. 
Sorties audio : 
Prise HDMI: Lors ue vous utilise  une conne ion HDMI, le son est tr nsféré vec l  vidéo vi  
le m me c ble. Ainsi, vous n' ve  p s besoin d'effectuer d' utre conne ion pour le tr nsfert de 
son numeri ue.
Sortie audio numérique : Vous pouve  utiliser cette sortie pour connecter votre décodeur 
numéri ue  d' utres périp éri ues udio comme un mpli c teur numéri ue,  l' ide d'un c ble 
opti ue et pro ter insi du syst me udio 5.1 Dolby Di it l. 
Alimentation électrique
IMPORTANT : Le décodeur  été con u pour fonctionner sous 12 V DC. Pour cel , un d pt teur 
de 12 V de 220v est utilisé. Br nc e  l' d pt teur  une prise électri ue 220-240 V CA, 50 H .

Apr s voir déb llé le boîtier décodeur, l isse -le tteindre l  tempér ture mbi nte v nt de
le br nc er  l  prise de cour nt.
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 du boîtier 

L'e tendeur IR vous permet de pl cer le récepteur ors de vue (e . d ns une rmoire fermée) 
tout en ét nt c p ble de le contr ler. Apr s voir r ccordé l'e tendeur IR u décodeur, pl ce -le 
en direction de votre télécomm nde, tel ue présenté d ns le sc ém  ci-dessous. Vous pouve  
le monter n'importe o . Pointe  simplement l  télécomm nde sur l'e tendeur IR ui tr nsmettr  
le si n l de comm nde u décodeur. 

INSTALLATION D’ANTENNE
L' ntenne, les c bles et les ccessoires ui sont utilisés doivent tre en bon ét t de fonctionnement, 
conformes u  normes et inst llés correctement. Il est recomm ndé de f ire ppel  un spéci liste 
pour l'inspection ou l'inst ll tion de l' ntenne.
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Navigation

Guide électronique de programmes

Info

Chaîne précédente / Chaîne suivante

Sous-titrage Lang.

Menu

Recherche vers l’arrière
Pause / Enregistrement

Arrêter (en mode pvr)

Lecture avant/

Bibliothèque d’enregistrements

Veille

Boutons numériques

Aucune Fonction 

Basculer entre
les diffusions TV et radio

Favorite Liste

Muet

Format d'écran

Augmenter/Diminuer le volume

 Programme précédent

Quitter

OK/ Liste des chaînes

Lire (en mode pvr)

Enregistrer

Afficher le télétexte

Touches de couleur

Aucune Fonction 

(en mode pvr)

(en mode pvr)

(en mode pvr)

Retour (en mode PVR)
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INSTALLATION DE LA CARTE 
À PUCE HD SERVICE TNTSAT

Le boîtier décodeur est livré avec une carte  
puce HAUTE DÉFINITION pour recevoir les 
chaînes proposées par Service TNTSAT. Insére  
la carte avec précaution, en la retournant vers 
le haut comme illustré  l'image.

Face opposée de la carte  puceFace avec puce orientée vers le haut
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Branchement de l’USB
 Connecte  un lecteur de disque dur USB ou une carte mémoire USB  votre boîtier décodeur 

gr ce  l’entrée USB de l’appareil. Cette fonction vous permet d'enregistrer les programmes.
 Les disques durs externes de 2.5 et 3.5 pouces (disques durs avec alimentation externe) sont 

pris en charge.
 Pour enregistrer un programme, vous deve  d’abord connecter votre lecteur USB  votre boîtier 

décodeur que vous aure  auparavant pris le soin d’éteindre. Allume  ensuite le boîtier décodeur 
a n d’activer la fonction d’enregistrement. Dans le cas contraire, l’option d’enregistrement ne 
sera pas disponible. 
IMPORTANT !
 Veuille  noter que TOUTES les données contenues dans le disque USB seront perdues et le 

format du disque sera converti en FAT32/NTFS.
IMPORTANT : L'appareil peut ne pas prendre en charge tous les formats de disque. Si vous 
branche  un disque USB  un format non pris en charge, il vous sera demandé d'en formater le 
contenu. Reporte -vous  la section intitulée  Formater le disque 
dans les pages suivantes pour de plus amples informations relatives au formatage du disque. 
Veuille  noter que TOUTES les données contenues dans le disque USB seront perdues et le 
format du disque sera converti en FAT32/NTFS.

 Branche  votre périphérique USB  l’entrée USB du boîtier décodeur. 
Remarque : Branchez ou débranchez votre disque USB lorsque le boîtier est éteint.
Remarque : Si vous voulez connecter un lecteur de disque dur USB au décodeur, le câble de connexion USB 
utilisé entre le lecteur de disque et le décodeur doit être doté d’un logo USB et doit être le plus court possible.
Remarque : Pendant le formatage d’un disque dur USB d'une capacité de 1 TO (Téra octet), il peut arriver 
que vous soyez confronté à certains problèmes au cours du processus de formatage. En pareille situation, 
vous devez formater le disque de votre ordinateur et le type de disque recommandé doit être FAT32.
Le STB prend en charge le formatage des disques NTFS et FAT32. 
AVERTISSEMENT 
 Il est très dangereux de brancher et de débrancher les périphériques USB avec une certaine 

rapidité. Évite  surtout de brancher et de débrancher le lecteur avec une certaine rapidité. Ceci 
peut in iger des dommages au lecteur USB et notamment au périphérique USB.
 Ne retire  amais le module USB durant la lecture ou l’enregistrement d’un chier.

Enregistrement de programme
IMPORTANT : Au cours de l’utilisation d’un nouveau lecteur de disque dur USB, il est conseillé de 
le formater dans un premier temps  l’aide de l’option  Formater le disque  de votre décodeur.
 Pour utiliser la fonction d'enregistrement, vous deve  connecter un disque USB ou un lecteur 

de disque dur externe au boîtier décodeur. Veille  ensuite  ce que le disque USB branché ait 
une capacité minimale de 1 Go et une compatibilité de vitesse de 2.0. Si le périphérique USB 
connecté ne prend pas en charge la vitesse 2.0, un message d’erreur s’af che  l'écran. Pour 
l’enregistrement de programmes et le décalage temporel, il est recommandé d’utiliser des 

Une heure d’enregistrement occupe environ 2 Go d’espace.
 Pour de plus amples informations sur l'enregistrement des programmes, voir la section « Guide », « USB 

Les programmes enregistrés sont mémorisés dans le répertoire ci-après du disque USB connecté  
HBPVR. Un chier .mts est créé pour chaque enregistrement. Ce chier contient des informations 
relatives  la société de radiodiffusion, au programme, et  la durée d'enregistrement.
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PREMIÈRE INSTALLATION
Lorsque l'antenne et tous les périphériques sont connectés de manière appropriée au terminal, 
insére  la carte  puce, avec sa face tournée vers le haut. Appuye  sur le bouton  Veille  de la 
télécommande pour démarrer.

1) L’écran af che le guide d’installation dans une fenêtre.
2) Utilise  les touches   /     /  pour sélectionner la langue, puis appuye  sur le 

bouton rouge pour ouvrir le menu des paramètres AV.

3) Utilise  les touches  /  pour choisir la taille de l’image, la résolution et le mode de son 
et appuye  sur le bouton rouge pour ouvrir la recherche de chaînes.
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REMARQUE :  Le décodeur est doté d’une alarme sonore. Si vous appuye  sur la touche Mute(4) 
de votre télécommande vous active  ou désactive  cette alarme sonore .Ce volume de celle i 
augmente plus le signal d’antenne est bon et diminue plus le signal est faible .
4) Véri e  l’antenne, au besoin.
5) Appuye  sur le bouton Bleu pour lancer la recherche de chaînes.

RECHERCHE DE CHAÎNES

6) La recherche de chaînes prendra quelques minutes.

Utilise  les boutons   /    pour sélectionner la chaîne régionale désirée et appuye  sur 
OK pour con rmer.
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7) Il est nécessaire de créer un code PIN pour la protection des mineurs et l’installation des données. 
Entre  un code  quatre chiffres  l’exception de 0000 et appuye  sur OK pour con rmer.

REMARQUE  il convient de bien conserver votre code PIN. Les interventions en cas de pertes 
de code, ne sont pas couvertes par le garantie. Nous vous conseillons de le noter sur le mode 
d’emploi.

SÉLECTION DE LA PROTECTION DES ENFANTS

8) Sélectionne  l’ ge désiré  l’aide des touches   /    et appuye  sur OK pour con rmer.
9) Le décodeur sauvegarde les données.
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BANNIÈRE D’INFORMATIONS 

10) L’écran du téléviseur af che la première chaîne selon l’ordre établi par le CSA. L’installation est réussie. 
 Sélectionne  la chaîne désirée  l’aide des boutons   /    ou 0-9.
Chaque fois que vous change  de chaînes, ou appuye  sur le bouton INFO , la bannière d’informations 
apparaît.
 Elle af che l’heure, le numéro et le nom de la chaîne et les informations actuelles et suivantes.

MENU PRINCIPAL

Le menu principal est composé de 9 sous-menus suivants 
1.Chaîne
2.Image
3.Con gurer
4.Heure
5.Langues
6.Système
7.USB
8. nformation
9.Viaccess
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Vous pouve  naviguer sur le menu principal  l’aide des boutons / de la télécommande. Pour sélectionner 
un sous-menu, appuye  sur le bouton OK

CHAÎNE

Le menu des chaînes est composé de 3 options.
1.Modi cation des programmes
2.EPG
3.TV régionale
REMARQUE  les chaînes régionales sont disponibles lorsque l’opérateur les diffuse.
Utilise  les boutons /  pour sélectionner une option et appuye  sur les boutons  /  pour entrer 
cette option. Vous deve  d’abord saisir votre code PIN avant d’entrer une option.
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IMPORTANT : Les programmes du service TNTSAT ne peuvent être renommés.
Ce sous-menu vous permet de renommer des chaînes, créer une liste de chaînes favorites, 
déplacer, basculer, verrouiller ou supprimer des chaînes. Sélectionne  la chaîne que vous 
souhaite  renommer et appuye  sur le bouton . Utilise  les boutons /  
/   et appuye  sur OK pour saisir les lettres. Appuye  sur  (Retour)sur le clavier 

contextuel pour supprimer des lettres. Appuye  sur OK pour con rmer. Appuye  sur le bouton 
pour annuler ou sélectionne  CANCEL sur le clavier contextuel pour annuler.

 MODIFICATION DES PROGRAMMES (Créer une liste de favoris)

Pour créer une liste de chaînes favorites  travers le menu Modi cation des programmes, 
appuye  sur le bouton FAV après avoir sélectionné la chaîne que désire . Un indicateur 
s’af che  c té de l’image que vous ave  sélectionnée. Appuye  de nouveau le bouton FAV  
 si vous ne souhaite  pas que cette chaîne apparaisse dans la liste favorite. Appuye  sur  
pour enregistrer et quitter.
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IMPORTANT : Les programmes du service TNTSAT ne peuvent être déplacés.
Pour déplacer une chaîne, sélectionne -la avec les touches /  puis appuye  sur la touche rouge 
Un indicateur s’af che  c té de l’image que vous ave  sélectionnée. 
Utilise  les boutons /  Utilise  les boutons ROUGE pour déplacer une chaîne vers la position que 
vous souhaite  et appuye  sur le bouton OK. La chaîne sera déplacée. 
Appuye  sur QUITTER pour enregistrer et quitter.

IMPORTANT :
Les programmes du service TNTSAT ne peuvent être ignorés.
 Pour ignorer une chaîne, sélectionne -la avec les touches  /   et appuye  sur le bouton 
VERT de la télécommande. Un indicateur s’af che  c té de l’image que vous ave  sélectionnée. 
Appuye  sur  pour enregistrer et quitter. La chaîne ignorée sera invisible. 
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Pour qu’elle soit  nouveau visible, sélectionne -la et appuye   nouveau sur le bouton VERT. 
L’indicateur  c té de la chaîne disparaît.

REMARQUE :
Avant de verrouiller ou de déverrouiller une chaîne, un code PIN peut être requis.
Pour verrouiller une chaîne, sélectionne -la avec les touches  /  et appuye  sur le bouton 
JAUNE. Un indicateur s’af che  c té de l’image que vous ave  sélectionnée.
Appuye  sur QUITTER pour enregistrer et quitter.

IMPORTANT :
Les programmes du service TNTSAT ne peuvent être supprimés.
Pour supprimer une chaîne, sélectionne -la  l’aide des touches  /   et appuye  sur le bouton BLEU.
Un écran contextuel s’af che et demande si vous souhaite  supprimer la chaîne. 
Appuye  sur le bouton OK si vous souhaite  supprimer, appuye  sur  pour annuler
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Ce menu af che le nom des chaînes, la date et l’heure du our, le programme en cours, les 
programmes suivants 
Le bouton ROUGE  af che les ours suivants.
Le bouton VERT  af che les ours précédents.
Le bouton JAUNE  af che les informations sur les pages suivantes.
Le bouton BLEU  af che les informations sur les pages précédentes.

Appuye  sur le bouton OK ou pour activer la MINUTERIE

 
pour ouvrir la MINUTERIE. Ensuite, appuye  sur le bouton 

ROUGE pour ouvrir le menu illustré  l’image. Ici, vous pourre  
Choisisse  le type de chaîne (TV ou Radio)
Sélectionne  une chaîne  enregistrer
Dé nir la date du début de l’enregistrement
Sélectionne  L’heure de début et de n de l’enregistrement
Intervalles de répétition  unique, ournalier, hebdomadaire  
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Mode  enregistrement, aper u
A oute   l’aide du bouton ROUGE.
Con gure   l’aide du bouton VERT. 
Supprime   l’aide du bouton BLEU.
Pour enregistrer et quitter, appuye  sur le bouton 

IMAGE

Dans ce menu, vous trouvere  les sections suivantes 
 Mode Aspect (auto, 4  3, 16  9)  (Plein Ecran, Boîte aux lettres, Recadrage, Ecran large, 

Pillarbox) Résolution (1080 i,1080 p,576 i,576 p,720 p), Format TV Pal,NTSC
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Utilise  les boutons   /   buttons to pour sélectionner une section et appuye  sur OK.

CONFIGURER

Ces sections vous permettent d’a outer, d’éditer, de supprimer des satellites et de chercher des 
chaînes, de copier des données d’un autre terminal  partir du même port USB.
Pour ouvrir le menu Con guration, saisisse  le code PIN  quatre chiffres. Appuye  sur  pour 
quitter sans mémoriser les modi cations.
Remarque  L’appareil est con guré en usine sur ASTRA19.2.IS. 

IMPORTANT : NE MODIFIE  PAS les paramètres de ce menu. Ils sont exclusivement réservés 
aux professionnels.

Appuye  sur EXIT sans opérer de modi cation. 
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Pour exécuter une recherche rapide des chaînes offertes par Service TNTSAT, appuye  sur le 
bouton BLEU de la télécommande.

REMARQUE : Le décodeur est équipé d’une alarme sonore. En appuyant sur le bouton MUTE 
vous active  l’alarme sonore, qui augmente  mesure que le signal s’améliore, et diminue lorsqu’il 
se détériore.
Sélectionne  (Type de LNB, Diseqc.)  l’aide des boutons   /   , con gure   l’aide des 
boutons  / .
Appuye  sur  pour retourner  la liste de satellites.
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Dans ce menu, vous pouve  
1) Sélectionne   Load from USB  (Chargement  partir du périphérique USB) si vous souhai-
te  charger des données  partir d’un périphérique externe (clé USB ou disque dur).
IMPORTANT  Après le téléchargement des données  partir d’un périphérique externe, assu-
re -vous qu’une sauvegarde récente est effectuée. La sauvegarde et le logiciel installé doivent 
avoir la même version. Au cas contraire, il vous sera dif cile de charger la sauvegarde plus 
tard.
2) Sélectionne   Bac up to USB  (Sauvegarder dans un périphérique USB) si vous souhai-
te  sauvegarder les données stoc ées dans le terminal dans un périphérique externe. 

Sélectionne   l’aide des boutons    /   et appuye  sur OK pour con rmer. Appuye  sur 
QUITTER pour quitter.

Ce menu vous permet de régler 
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le décalage temporel sur  manuel  ou  auto   le fuseau horaire, la date et l’heure actuelles 
et le mode Économie d’énergie sur  OFF  ou entre  1 heure  et  12 heures  ) 
Sélectionne  les fonctions  l’aide des boutons   /   . Modi er les paramètres  l’aide des 
boutons /  et les boutons numériques.
Appuye  sur OK pour con rmer et sur EXIT pour quitter.

LANGUE

Ce menu vous permet de 
Dé nir la langue sur Anglais ou Fran ais 
Sélectionne  la langue de sous-titrage 
Dé nir les sous-titres TXT  personnes  l’audition normale ou malentendantes
Dé nir les sous-titres  personnes  l’audition normale ou malentendantes
Dé nir le langage audio  6 langues  audio description  audio original
Dé nir la sortie audio numérique avec quatre possibilités 
(Multicanal HDMI-Multicanal sp d f), off et PCM
Dé nir l’audio description sur  ARR T  ou  1,2,...31 .
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SYSTÈME

Ce menu vous permet de modi er la limite d’ ge du contr le parental, le code PIN, ou de 
réinitialiser le terminal et de rechercher les mises  our de logiciels.

Utilise  les boutons   /    sélectionner les sous-menu et appuye  sur OK pour entrer. 
Utilise  les boutons /  pour effectuer les modi cations.

Vous deve  saisir le code PIN avant d’ouvrir un sous-menu dans ce menu.
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Ce menu vous permet de régler le niveau de limitation d’ ge des programmes pour éviter que les 
personnes non autorisées ne les regardent. 
La limitation d’ ge varie de 10  18 ans.

Par exemple, si le niveau parental est dé ni sur 16 ans, le programme est automatiquement codé 
et ne peut être vu que si le code PN est saisi.

Utilise  les boutons numériques de la télécommande.
1. Saisisse  l’ancien mot de passe
2. Saisisse  le nouveau mot de passe
3. Con rme  le mot de passe

Appuye  sur  pour quitter
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Ce menu vous permet de réinitialiser le terminal et de retourner  la con guration par défaut d’usine.
Utilise  les boutons /  pour ouvrir la section  Reset  (réinitialisation). Saisisse  le 
code PIN. 
Si vous appuye  sur OK, toutes les chaînes mémorisées sont supprimées. Sélectionne  

 CANCEL  pour quitter sans réinitialiser.

Ce menu vous permet de rechercher les mises  our de logiciels et de mettre  niveau le logiciel 
du système lorsque de nouvelles mises  our sont disponibles.
Utilise  les boutons  ou OK pour ouvrir le menu  Mise  our de logiciel . USB mise  our 
est disponible.. Choisisse  l’option appropriée et appuye  sur le bouton  ou OK pour lancer 
la recherche de mises  our de logiciel disponibles Appuye  sur la touche  pour revenir au 
menu précédent
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USB

Ce menu contient les éléments suivants 
Minuterie
Liste d’enregistrement Con guration du PVR (USB ou autre périphérique externe) Utilise  les 
boutons de 
navigation pour sélectionner et appuye  sur OK pour con rmer. Appuye  sur  pour quitter.

Remarque :

Minuterie : Voir la section Guide (Gestion des enregistrements / Minuterie) à la page 19.
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Ce menu vous permet de regarder, renommer ou supprimer des enregistrements mémorisés sur 
le périphérique externe. Sélectionne  le chier  l’aide des boutons  /    et appuye  sur 
OK pour lire.
Pour voir en mode plein écran, appuye  sur le bouton ROUGE.
Pour renommer, appuye  sur le bouton VERT.
Pour supprimer, appuye  sur le bouton JAUNE.
Pour quitter, appuye  sur 

Ce menu vous permet de con gurer le périphérique externe (clé USB ou disque dur)
Sélectionne   l’aide des boutons  /   et appuye  sur OK pour con rmer. 
Appuye  sur QUITTER pour quitter.
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Ce menu af che les informations relatives au périphérique externe (clé USB ou disque dur) et 
vous permet de modi er la dimension de la fonction décalage temporel (0.5  4).
Sélectionne   l’aide des boutons  /    et procéde  aux changements  l’aide des bou-
tons / . 
Appuye  sur OK pour con rmer. Appuye  sur  pour quitter.
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Ce menu vous permet de formater le périphérique externe. 
AVERTISSEMENT L’opération est irréversible. Si vous formate  le périphérique USB, tout son 
contenu sera supprimé (informations, chiers, etc.)
Pour formater, sélectionne  OK. Pour annuler, sélectionne  CANCEL  l’aide des boutons  

 / .

INFORMATIONS

Ce menu af che les informations relatives au numéro de série de l’appareil, la version du logiciel 
et du matériel, le numéro de la carte intelligente et de la version TNTSAT CAS.  
Appuye  sur  pour quitter.

VIACCESS

Ce menu af che les informations relatives au terminal sur la carte intelligente, le choix de 
l’opérateur, la modi cation du code PIN de la carte intelligente, la lecture des messages de 
l’opérateur. Appuye  sur pour quitter.
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REMARQUE IMPORTANTE  Le code PIN de la carte intelligente est dé ni par l’opérateur. 
Il n’est pas recommandé de le modi er car toute manipulation inappropriée n’est pas couverte 
par la garantie

La LISTE DES CHAÎNES avec le bouton OK

Si vous appuye  sur le bouton OK pendant que vous regarde  un programme, la liste des chaînes 
s’af che. 
Sélectionne  une chaîne  l’aide des boutons  /    buttons et appuye  sur OK pour con rmer. 
Appuye  sur le bouton ROUGE pour ouvrir le clavier contextuel et effectuer la recherche rapide de 
la chaîne désirée. Appuye  sur le bouton FAV pour af cher la liste de chaînes favorites.  Appuye  
sur  pour quitter

LISTE DES CHAÎNES FAVORITES
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Lorsque vous appuye  le bouton  la liste de chaînes favorites s’af che. Choisisse  la chaîne 
 l’aide des boutons  /     et appuye  sur OK pour con rmer. 

Appuye   nouveau sur le bouton  pour revenir  la liste des chaînes.
  Appuye  sur  pour quitter

INFORMATIONS SUPPLÉMENTAIRES

Lorsque vous appuye  sur le bouton INFO ( ) deux fois de suite, un écran d’informations détaillées 
s’af che. 
La puissance et la qualité du signal du programme, la grille et le titre du programme en cours et 
des programmes suivants s’af chent. Sélectionne   l’aide des boutons  /   . Appuye  sur 
les boutons AUNE et BLEU pour af cher la page du haut et du bas. 
Appuye  sur pour quitter.

AUDIO 

Lorsque vous appuye  une fois sur le bouton LANG le menu Langage Audio s’af che. Utilise  
les boutons /   /  pour effectuer les réglages. 
Appuye  sur OK pour con rmer.
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Appuyez sur  pour quitter

LANGUE DE SOUS-TITRAGE

Appuye  sur le bouton SUBTITLE  pour af cher ce menu.
La langue de sous-titrage s’af che.

  Appuye  sur  pour quitter.
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Détails techniques

Généralités
 Tension d’alimentation  12V-220 AC/ DC
 Fréquence d’entrée  950 - 2150 MH
Consommation d’énergie maximale  14 
 Consommation électrique en Mode Veille 0.5
 Température de fonctionnement  5 C -  40 C
 Température de conservation  -20  C/ 70  C
Humidité  25  75 % d’humidité relative
 Dimensions physiques  173,5 x 141,8 x36,0mm
 Poids  280 gr

Télécommande
 Distance de fonctionnement  Maximum 7 m
 Piles  2x1.5 V (R-03/AAA)

Capacités Numériques 

Normes de transmission
 DVB-S / S2, MPEG2
 DVB-S / S2, MPEG4

Démodulation
 Prend en charge un pro l de services de diffusion 

de DVB-S2
 QPSK avec TAUX DE S MBOLE de 1/2, 3/5, 2/3, 

3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10 Msps
 8PSK avec taux symbole de 3/5, 2/3, 3/4, 5/6, 8/9, 

9/10
 Démodulateur/décodeur Legacy QPSK
 1-45 MBaud DVB-S
 5 30 MBaud DVB-S2

Vidéo
 Vidéo  MP  ML, PAL, 4 3/16 9
 MPEG-4 AVC/H.264 HP L4 Décodeur vidéo

Audio
 MPEG-2 MPEG-1 Layer I / II  décodage audio 

Layer II, Dolby Digital et Dolby Digital Plus. 
 Fréquences d’échantillonnage prises en charge  

32 H , 44,1 H  et 48 H

ALIMENTATION LNB 

 Vertical  13/14 Volts
 Hori ontal  18/19 Volts
 Valeur de sortie maximale  300 mA (Protection 

contre les courts-circuits)
 Tone 22 H   Fréquence 22 KH   2 KH  Ampli-

tude 0.6 Vpp  0.2 Vpp

 
Alimentation USB 
5 V  500 mA max.

Sortie audio : 
2 Vrms /   10  ohm

Changement de fonction : 
12 V / 6 V pour 4 3 / 16 9 /  
10  ohm

RECONNAISSANCE DE MARQUE COM-
MERCIALE
Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires 
Dolby, Dolby Audio et le symbole du double 
D sont des marques déposées de Dolby La-
boratories.

Conditions de garantie
Le terminal TNTSAT et tous ses accessoires (carte
TNTSAT comprise) sont garanties 2 ans par le 
constructeur.

Pour en savoir plus : 
www.quefairedemesdechets.fr
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Guide de dépannage
Problème Raisons possibles Solution

Le voyant  LED ne 
s’illumine pas.

Le cordon d’alimentation 
principal n’est pas branché.

Véri e  que le cordon d’alimentation 
principal est branché  la source 
d’alimentation.

Absence d’image ou 
de son.

Absence de signal ou signal 
faible.

Véri e  les connexions de l’antenne 
et de la vidéo (Sortie A/V et HDMI 
analogique).

Vos réglages avec les 
différents menus n'ont 
pas été pris en compte

Le décodeur numérique a 
été débranché sans mise en 
veille préalable.

Avant de débrancher votre décodeur, 
assure -vous de ce qu'il est en veille.

Vous lise  un message 
d ’e r reu r   l ' é c ran 
concernant le mode de 
protection contre les 
courts-circuits LNB.

La parabole est mal installée 
ou les branchements par 
c bles sont incorrects.

Véri e  les branchements.
Si le problème persiste,
obtene  de l’aide auprès du service 
le plus proche.

La télécommande ne 
fonctionne pas.

 Le décodeur est en mode 
Veille.
 La télécommande est hors 

de portée.
 Les piles sont usagées.

 Appuye  sur le bouton VEILLE.
 Veille   ce que le champ d'action de 

la télécommande soit libre.
 Remplace  les deux piles par de 

nouvelles.
Vous ave  oublié le 
code de verrouillage ou 
le mot de passe d’une 
chaîne.

Contacte  le centre de service agréé 
le plus proche.

 Enregistrement non 
disponible

Le disque USB n’est pas 
reconnu.

Pour enregistrer un programme, vous 
deve  d’abord connecter votre lecteur 
USB  votre décodeur que vous aure  
auparavant pris le soin d’éteindre. 
Allume  ensuite le décodeur afin 
d’activer la fonction d’enregistrement. 
Dans le cas contraire, l ’option 
d’enregistrement ne sera pas 
disponible. Si vous ne parvene  pas  
effectuer un enregistrement, essaye  
d’éteindre le décodeur et d’insérer  
nouveau le disque USB pendant que 
le boîtier reste éteint.
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Ne peut pas décrypter 
une chaîne du Service 
TNTSAT.

La carte  puce n'a pas été 
correctement insérée ou la 
période de souscription est 
arrivée  échéance.

Assure -vous que la carte intelligente 
est correctement insérée en orientant 
la face dorée vers le haut. Vous devre  
pouvoir observer le numéro de la 
carte intelligente dans le sous-menu 
OSD dans l'ordre Menu Informations - 
Numéro de la Carte Veuille  contacter 
le centre Service TNTSAT pour véri er 
le statut de votre souscription.

Aucune image lors de 
la première installation

Une valeur de résolution 
non prise en charge est 
sélectionnée lors de la 
première installation.

Essaye  de brancher le décodeur sur 
votre téléviseur  l’aide du c ble de 
connexion AV analogique et lance   
nouveau l’installation initiale.
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TR: bu belgede  SEDEA, telsi  e ipman  tipi SET 
TOP BOX ’ n 2014/53/AB say l  dire tife uygun 
oldu unu beyan eder. AB uygunlu  beyan n n 
tam metni internet adresinde mevcuttur   
doc.vosshub.com

EN: Hereby, SEDEA, declares that the radio 
equipment type SET TOP BOX  is in compliance 

ith Directive 2014/53/EU. The full text of the 
EU declaration of conformity is available at the 
follo ing internet address  doc.vosshub.com

BG:   SEDEA, ,   
  SET TOP BOX   

    2014/53/ . 
      
       

  doc.vosshub.com
CZ: Tímto SEDEA, prohla u e, e typ r diového 

a í ení SET TOP BOX  e v souladu se sm rnicí 
2014/53/EU. plné n ní EU prohl ení o shod  
e  dispo ici na této internetové adrese  doc.
vosshub.com

DA: Hermed er l rer SEDEA, at radioudstyrstypen 
SET TOP BOX  er i  overensstemmelse 
m e d  d i r e t i v  2 0 1 4 / 5 3 / E U .  E U -
overensstemmelseser l ringens fulde te st 
an ndes p  f lgende internetadresse  doc.

vosshub.com
DE: Hiermit er l rt SEDEA, dass der Fun anlagentyp 

SET TOP BOX  der Richtlinie 2014/53/EU 
entspricht. Der vollst ndige Text der EU-
Konformit tser l rung ist unter der folgenden 
Internetadresse verf gbar  doc.vosshub.com

EL:    /  SEDEA,    
 SET TOP BOX    

 2014/53/ .     
     
    doc.vosshub.

com
ES: Por la presente, SEDEA, declara que el tipo 

de equipo radioeléctrico SET TOP BOX  es 
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto 
completo de la declaraci n UE de conformidad 
est  disponible en la direcci n Internet siguiente   
doc.vosshub.com

ET: K esolevaga de lareerib SEDEA, et esolev 
raadioseadme t p SET TOP BOX  vastab dire tiivi 
2014/53/EL n uetele. ELi vastavusde laratsiooni 
t ie l i  te st  on t tesaadav rgmisel 
internetiaadressil  doc.vosshub.com

FI: SEDEA, va uuttaa, ett  radiolaitetyyppi SET 
TOP BOX  on dire tiivin 2014/53/EU mu ainen. 
EU-vaat imustenmu aisuusva uutu sen 
t ysimittainen te sti on saatavilla seuraavassa 
internetosoitteessa  doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, SEDEA, déclare que l’équipement 
radioélectrique du type SET TOP BOX  est 
conforme  la directive 2014/53/UE. Le texte 
complet de la déclaration UE de conformité est 
disponible  l’adresse internet suivante  doc.
vosshub.com

HR: SEDEA, ovime i avl u e da e radi s a oprema 
tipa SET TOP BOX  u s ladu s Dire tivom 
2014/53/EU. C eloviti te st EU i ave o su ladnosti 
dostupan e na sl ede o  internets o  adresi  doc.
vosshub.com

HU: SEDEA, iga ol a, hogy a SET TOP BOX  
típus  r di berende és megfelel a 2014/53/EU 
ir nyelvne . A  EU-megfelel ségi nyilat o at tel es 
s vege elérhet  a vet e  internetes címen   
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, SEDEA, dichiara che il tipo di 
apparecchiatura radio SET TOP BOX è conforme 
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della 
dichiara ione di conformit  UE è disponibile al 
seguente indiri o Internet  doc.vosshub.com

LT: A , SEDEA, patvirtinu, ad radi o rengini  tipas 
SET TOP BOX  atitin a Dire tyv  2014/53/ES. 
Visas ES atiti ties de laraci os te stas prieinamas 
iuo interneto adresu  doc.vosshub.com

LV: Ar o SEDEA, de lar , a radioie rta SET TOP 
BOX  atbilst Dire t vai 2014/53/ES. Pilns ES 
atbilst bas de lar ci as te sts ir piee ams d  
interneta vietn  doc.vosshub.com

MT: B’dan, SEDEA, niddi ara li dan it-tip ta’ tag mir 
tar-rad u SET TOP BOX hu a onformi mad-
Direttiva 2014/53/UE. It-test ollu tad-di ara oni 
ta’ onformit  tal-UE hu a disponibbli f’dan 
l-indiri  tal-Internet li e  doc.vosshub.com

NL: Hierbi  ver laar i , SEDEA, dat het type 
radioapparatuur SET TOP BOX  conform is 
met Richtli n 2014/53/EU. De volledige te st 
van de EU-conformiteitsver laring an orden 
geraadpleegd op het volgende internetadres  
doc.vosshub.com

PL: SEDEA, ninie s ym o iadc a, e typ ur d enia 
radio ego SET TOP BOX  est godny  
dyre ty  2014/53/UE. Pe ny te st de larac i 
godno ci UE est dost pny pod nast pu cym 

adresem interneto ym  doc.vosshub.com
PT: O(a) abaixo assinado(a) SEDEA, declara que 

o presente tipo de equipamento de r dio SET 
TOP BOX  est  em conformidade com a Diretiva 
2014/53/UE. O texto integral da declara o 
de conformidade est  disponível no seguinte 
endere o de Internet  doc.vosshub.com

RO: Prin pre enta, SEDEA, declar  c  tipul de 
echipamente radio SET TOP BOX este în 
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul 
integral al declara iei UE de conformitate este 
disponibil la urm toarea adres  internet  doc.
vosshub.com

SK: SEDEA, t mto vyhlasu e, e r diové ariadenie 
typu SET TOP BOX  e v s lade so smernicou 
2014/53/E . plné E  vyhl senie o hode 
e  dispo ícii na te to internetove  adrese   
doc.vosshub.com

SL: SEDEA, potr u e, da e tip radi s e opreme 
SET TOP BOX  s laden  Dire tivo 2014/53/
EU. Celotno besedilo i ave EU o s ladnosti 
e na vol o na nasledn em spletnem naslovu   
doc.vosshub.com

SV: H rmed f rs rar SEDEA, att denna typ 
a v  r a d i o u t r u s t n i n g  S E T  T O P  B O X  

verensst mmer med dire tiv 2014/53/EU. 
Den fullst ndiga texten till EU-f rs ran om 
verensst mmelse nns p  f l ande ebbadress   

doc.vosshub.com
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03.20.96.59.91

service-client@sedea.fr
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